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Kak MBI BUIUM, XapaKTEPHBIC YSPThI KOHTAKTHBIX S3bIKOB M XaPaKTCPUCTHKH H30JIUPYIOIINX SI3bIKOB MIPAKTHYC-
CKH COBIIQ/IAIOT.

Takum o0Opas3oMm, ymecTHee ObITO ObI TOBOPUTH HE 00 OOIIMX YepPTaxX OTHENBHBIX KOHTAKTHBIX S3BIKOB, 4 O TEH-
JICHIIUH K W3MEHEHHIO CTPOS SA3bIKOB K M3OJILMH, TaK KaK MPUBOJMUMBIC PA3IM4usi U CBUIETEIbCTBYIOT UMEHHO
0 Pa3BUTHH H30JIMPYIONIMX TEHICHIIUI B SI3bIKE.

CrenoBaTebHO, KOHTAKTHBIC SI3BIKH, ITPOM/IS CTAAMIO TPArMaTHIECKOro KOJa, Pa3BUBAIOTCS MO MOJICIH H30JIH-
PYIOIIEro THIIA, B OOJIbINEH WIIM MEHbIIICH CTEIICHHU MPOSIBIISS U30JUPYIOIINE TEHICHIIUH.
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PIDGINIZATION AS A PROCESS OF LANGUAGE STRUCTURE
TRANSFORMATION IN THE DIRECTION OF ISOLATION

Sokolova Alina Yur'evna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Tver State Medical University
alinasokolova.tver@yandex.ru

The article considers one of the theories of contact languages (pidgin) development — the theory of a pragmatic code. According
to this theory, pidgin is not a product of language simplification, but of its complete restructuring. After passing through
“the pragmatic code” stage, the pidgin begins to evolve according to a completely different model. An attempt is made to deter-
mine the main directions of this development. As the research shows contact languages (pidgins) acquire the characteristics
of isolating languages in the process of development.

Key words and phrases: contact languages; pidgin; pragmatic code theory; stage of “pragmatic code”; process of pidginization;
isolating languages.
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B cmamve paccmampusaromces cnoscnvle npuiazamenvHbie, 8 CHpYKmype KOMOpbIX echib npuddacmust. Beidenenul
Haubonee NPOOYKMUGHbIE MOOENU, PACHPOCMPAHEHHbIE 8 ABUAYUOHHOM aHautickom azvike. Ocoboe sHumanue yoeusiem-
€S UCCTIEO0BAHUIO CEMAHMUYECKUX OMHOUWEHUTI MeNHCOY KOMNOHEHMAMU COJICHBIX NPULA2AmenbHbiX. B crodchvix cno-
84X U3YHAEMCS COYEMAEMOCb NPULACMULL C TEKCUKO-CEMAHMUYECKUMU SPYRNaMu cyiyecmaumensuolx. Onpedensem-
€A maKace CmpyKmypHO-CEMAHMUYECKAs 83AUMOCEA3b CTIONHCHBIX NPUNALAMENbHBIX CO CLOB0COYEeMAHUAMIU.

Kniouesvie cnosa u d)pais’bl.' aBI/IaI_II/IOHHHﬁ AHTTTUACKUN SA3BIK; CJIOXHBIC ITPUIIAraTCIIbHBIC, ITPUYACTUA; KOMIIOHCHTBI;
COUCTACMOCTh, CCMAaHTHYCCKUEC OTHOLICHUA.
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CJIOKHBIE CJIOBA C KOMIIOHEHTAMHU-IIPHYACTHSIMH
(HA TPUMEPE CJIOKHBIX TPUJIATATEJBHBIX ABUAITMOHHOI'O AHTJIMUCKOTI'O A3bIKA)

CnoxHbBIC CIIOBa IIUPOKO TMPEICTABICHBI B aBHAIMOHHOM aHTIHICKOM s3bike. [10TpeOHOCTH BCECTOPOHHErO
U yriTyONEHHOTO N3YYEHHs CIIOBOCIIOKEHHS CBSI3aHa TAKXKE C IIMPOKHM PACIIPOCTPAHEHHUEM CIIOXKHBIX CJIOB B HAy4YHO-
TEXHHYECKOH uTeparype. «3HaHue CIOBOOOpPA30BaTEIbHONW CHCTEMbI U PacIIMPEHUE CIIOBAPHOTO 3araca 110 aBha-
LHOHHOW TeMaTHKe CIOCOOCTBYIOT MPEOOJICHUIO TPYAHOCTEH, CBS3aHHBIX C IEPEBOJIOM CHEIHATH3UPOBAHHBIX
TEeKCTOBY [9, c. 168].
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Lenbro JaHHOH cTaThy SBISIETCS UCCIIEIOBAHHUE CJIOXKHBIX MTPUJIAraTeIbHbIX ¢ KOMIOHEHTaMU-TIPUYACTHIMHU.

B craTtbe nocraBieHs! cieayIoue 3a1a4n: Ha IpUMepe aBHallMOHHOTO aHTJIMHCKOTO SI3bIKa

a) pacCMOTPETh MO CIOXKHBIX MPUJIAraTeNIbHBIX, B CTPYKTYPE KOTOPBIX €CTh MPUYACTHS;

0) BbLIETUTH HaNOOJIEE MPOYKTUBHBIC MOJICIIH CIIOMKHBIX MPUIAraTeNIbHBIX ¢ KOMIIOHEHTAMH-TIPHYACTHIMHU;

B) OINpPECITUTh CEMAaHTHUECKHE OTHOIICHHUS MEXK/y KOMIOHEHTAMH CJIOKHBIX PUIIAraTeIbHbIX;

I) pacCMOTPETh B CIOXKHBIX CJIOBaX COYETAEMOCTh MPUYACTHI C JIEKCHMKO-CEMaHTUYECKUMHU IPYIIIaMHU CyIlie-
CTBUTEIbHBIX;

1) BBUIBUTH CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKYIO B3aUMOCBSI3b CII0KHBIX MPUIIAraTeIbHBIX CO CIOBOCOYETAHHUSIMHU.

Jlnist mpoBeieHys McciIe0BaHus ObUIN UCIIOIB30BaHBI CIIEAYIOUINE JIEKCUKOTpadueckue HCTOYHUKH: «bosbioin
aHTJIO-PYCCKUN U PYCCKO-aHTIIMUCKUN aBUALIMOHHBIN CIOBapb» [5], «AHIVIO-PYCCKUI aBHAIIMOHHBINA cioBapb» [1],
«AHTJIO-PYCCKHMI M PYCCKO-aHTIMUCKUH cioBapby [2]. B pe3ynbrare 1eneHanpaBieHHON BBIOOPKU M3 CIOBapei mo-
JIy4€HbI CJI0KHBIE ITPHUJIAraTelibHbIe ¢ KOMIIOHEHTaMHU-PUYACTUSIMH.

OOBEKTOM HCCIIEIOBAHMSI BIIEPBBIE SIBJISIOTCS CIIOKHBIE IpHIaraTelibHble ¢ KOMIIOHEHTaMH-TIPHYaCTHIMH, HC-
MOJIb3yeMble B aBHAIMOHHOM aHIVIMHCKOM SI3bIKE. AKTYaJIbHOCTh MCCIIEJIOBaHUSI O0YCIIOBIEHA Ba)KHOCTBIO M3y4e-
HUsI aBUAIIMOHHOTO aHTIIUICKOTO s13bIKa Ha ()OHE UHTEHCUBHOTO Pa3BUTHS MHUPOBOW a3POKOCMUYECKON HMHIYCTPHH,
HOBBIX TEXHOJIOTHI, HAYKH U MEXKIYHAPOAHBIX KOHTAKTOB.

Pearoryro poiib B pa3BUTHU M OOOTANICHHH CIIOBAPHOIO COCTaBa SI3bIKA UTPaeT 0Opa30BaHUE HOBBIX CIIOB
Ha 0a3e yXe CyIIeCTBYIOIIUX B sI3BIKE, TO €CTh clI0BooOpa3oBanue [4, c¢. 103]. CioBa oOpasyroTcs 1o onpeneinéH-
HbIM MozensaM. ClioBoOOpa3oBaTebHble MOJEIN — 3TO 000OMIEHHBIE CEMAHTUYECKHE CXEMBI, M0 KOTOPhIM MOTYT
00pa30BBIBATECS OJHOTHUITHBIE IPOU3BOIHEIE [6, c. 143].

B naHHO¥ cTaThe MpeCTaBIeHBI CIEIYIONIE MOJCIH CI0KHBIX MPUJIAraTelIbHbIX ¢ KOMIOHEHTaMHU-TIPUYACTHIMH.

n+ppl

energy-saving — snepeocoepezarowuil, sHep2osgpexmusnnpiil, rUst-resisting — neporcaserowyuii [2].

n+ppll

data-directed — ynpaensemviii Oannvimu, flight qualified — 200mwiii k nonémy, height balanced — coanancuposan-
Holll no evicome; heat treated — mepmoobpabomannwiii; cable operated — ynpasnsiemviti no npogooam; kit-built —
HOCMPOEHHDBLI U3 HAOOPA 20MOBLIX KOMNOHeHmOos; license-built — nocmpoennwiii no auyenzuu,; turbine-powered —
2azomypbunneiii [1]; body-mounted — ceszannwiii ¢ kopnycom, ycmanosnennulii na kopnyce, rocket-propelled — pe-
AKMUGHLLIL, NPUBOOUMDBLIL 8 d8UdICeHUe pakemHbim dsueamenem, design-oriented — opuenmuposannoiii na npoexmu-
posanue [2]; aviation-related — asuayuonnwlil, omuocsumuiics Kk aguayuu, cesa3aHHbll ¢ asuayuell [5].

adv +pp Il

equally spaced — pasnomeprno pacnonodicennwiii, electronically-controlled — ¢ anexkmpounvim ynpasirenuem [1];
manually controlled — ¢ pyunvim ynpaenenuem,; aerodynamically balanced — aspoounamuyecku coarancuposanmbolii;
electrically-propelled — ¢ snexmpomacnumnviv paxemuvim 0gueamenem [2]; airways-equipped — ¢ o6opyoosanuem
07151 NONIEMOB NO B030YUHbIM mpaccam [5].

pron+pp |

all-flying — nonnocmoio ynpasnsemvlii; self-adjusting — camonacmpausarowutics [1].

adj +pp |

free-moving — ce0600n0 Osuscywuiics; double-acting — oOeotinozo deiicmsus [2]; fast-acting — 6vicmpooeii-
cmeyrowui [1].

adj +pp Il

new-built — 61noevb nocmpoennwiil [5); horizontal-launched — ¢ copusoumanvuvim cmapmom; solar-powered — pa-
bomarowuil Ha conneynol duepeuu [2].

ppll+n

dedicated-relay — cneyuanusuposannoiii, pempanciayuonnwvlil; directed-beam — sexmopuwiit [1]; advanced-
technology — évicoko20 mexuuueckozo ypogHs [2].

Haunbonee mpoayKTUBHBIMU MOJEISMHU CIOXHBIX TPUIIATATEIBHBIX ¢ KOMIIOHCHTAMH-TIPUYACTHSIMHE SBIISFOTCS
mogemu: N+ pp I1; adv + pp I1.

CeMaHTHYECKHE OTHOLICHHUSI MEX/Ty KOMIOHEHTAMH CJI0KHOTO CJIOBa pa3HOOOpa3HbI, HAIIPUMEp, B paccMaTpu-
BaeMO¥i IPYIINE CIOKHBIX MIPUITAraTeIbHBIX MOKHO BBIICIIUTD:

1. OrtHomenue nenn:

cargo-carrying — 2py3060otl, mpancnopmublil (cargo-carrying operations — pysosuie nepesosxu,; noise-absorbing —
wiymonoanowarowutl (a noise-absorbing material — wymonoznowaiowuii mamepuan), fuel-saving — monaugocoepe-
2arouuil, monaugodKoHoMuuHbLL (A fuel-saving device — monausocbepezaiowee yempoticmso) [Tam xe].

2. KBanuTaTtuBHOE OTHOIICHHE!

highly augmented — ¢ gvicoxum yposuem asmomamuzayuu (highly augmented controls — cucmema ynpasnenus
¢ éblcoxum yposrem asmomamusayuu) [5]; well-equipped — xopowio o6opydosannwiii, xopowio ocnawénnwlii [2].

3. JlokaTHBHOE OTHOLICHUE:

wing-mounted — ycmanoenennwiii na kpwiie (a wing-mounted propfan — myp6osunmogenmunsmopnulii dguca-
mefb, yCmanogneHHbll Ha Kpwulie), fuselage-mounted — ycmanoenennwiii 6 ghrozensidice (a fuselage-mounted engine —
dsuzamens 6 Prozensixce) [Tam xe].
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4. WHCTpyMEeHTaIbHOE OTHOIICHHE!

computer-driven — ¢ komnviomepHovim ynpasienuem (a computer-ariven display — unouxamop ¢ KOMRbIOMEPHBIM
ynpaenenuem) [5); radar-controlled — ¢ paduonoxayuonnvim HasedeHuem, ¢ padUOIOKAYUOHHBIM YNPAGICHUCM
(a radar-controlled missile — paxema ¢ paouonokayuonnvim Hageoenuem) [2].

5. OrHomenune Hamuuus (4eT0-1160):

hydrogen fueled — ¢ 0sucamenem Ha 600opoonom monauee (a hydrogen fueled aircraft — nemamenvhulii anna-
pam ¢ dgueamenem Ha 8000poOHoM monauege) [5]; jet-powered — ochawénnulii peakmugnvim 0guzamenem (a jet-
powered aircraft — peakmuenulii camoném); light-powered — ¢ 0gueamenem Ha ceemogoii suepeuu (a light-powered
aircraft — nemamenvhblll annapam c dgueamenem Ha c6emogou snepeuu) [2].

B nexcukonorun 3HaYNTEIbHOE BHUMAHUE YACIACTCS COJEPKATEIHHON CTOPOHE SI3BIKOBBIX €AWHHMII, U3YYEHHUIO
UX JIGKCUYECKHX 3Ha4YeHui [8, c. 241]. CnoBa MOTYT 00OBEIUHATHCS 1O OJHOPOAHOCTH HIIM OJM30CTU MX JICKCHYE-
CKUX 3HAYCHUI, 00pa3ys JEKCHKO-CeMaHTHYecKue kateropuu [7, ¢. 177]. Bonpioi uHTepec mpeacTaBisieT ceMaH-
TUYECKas IPYNIUPOBKA JIEKCUKH, T.€. OApa3/ielieHHe CIIOBAPHOTO COCTaBa MO0 JEKCUYECKHM 3HAUEHHSIM CJIOB COOT-
BETCTBEHHO TeM cepaM MaTepHaIbHOIO MHUpPa, KOTOPbIE OTPaXkeHbI B si3bIKe [3, ¢. 92].

B CIOXKHBIX CIIOBaX MPUYACTHS COYETAIOTCS C CYIIECTBUTENBHBIMU Pa3HBIX JIEKCHKO-CEMAHTHUECKHX TPYIIIL,
HAMpUMep, C CYIECTBUTEIbHBIMHU, 0003HAYAIOIUMH:

1) mpubop, yCTpOHUCTBO:

engine-mounted — ycmanognennwvlii Ha 0sueamene, booster-launched — cmapmyrowuii ¢ nomowwlo yckopu-
mens [2];

2) BeIeCTBO:

helium-filled — 3anonnennwiti 2enuem; carbon-containing — yenepoocooepaicawuii [Tam xe];

3) ¢usnueckue napaMeTphi:

temperature-regulated — mepmopezynupyemviii; frequency-controlled — ¢ pecynupyemoii uacmomou [Tam xel;

4) marepwual:

metal-containing — memanncooepxcawutl, ceramic-coated — ¢ kepamuieckou obonouxoui [Tam xe].

Haburoaercst CTpyKTypHO-CEMaHTUIECKas B3aUMOCBSI3b CII0KHBIX PUIIAraTeIbHBIX CO CIIOBOCOYETAHHSIMU:

1) n+ part Il ~ part Il + prp + n

a) propeller-driven ~ driven by a propeller — npusodumsiii 6 ogusicenue 030yuiHbim gunmom [17];

6) radar-equipped ~ equipped with a radar — ¢ paduoroxayuonnoii cmanyueii [2];

B) laser-related ~ related to laser — ceszannwiii ¢ nazepnoii mexnuxoti [Tam xel;

r) model-based ~ based on a model — ocrosannwiii na modenu, na ocrnose mooenu [Tam xe];

2) n+ pp Il ~ with (having) n + of + n

cone-shaped ~ with (having) the shape of a cone — konycoobpaszuwiii [1];

3) num + pp II ~ with (having) + num + n

two-engined ~ with (having) two engines — ¢ 08yms dgueamenamu [2];

4) n+ppl~v+n

instrument-carrying ~ to carry instrument - npu6opornecywuii [1].

B naHHOl cTaThe MPOAaHANN3UPOBAHBI CIOXKHBIC MPUIIaraTelbHble C KOMIIOHEHTAaMHU-NPUYacTUsIMH. Pe3ynbra-
ThI pa0OTHl MOTYT OBITh MCIOJH30BAHBI B CHEIKYPCAX MO JIEKCUKOJIOTHH, SI3bIKO3HAHHIO, HA MPAKTHYCCKUX 3aHs-
THSIX 10 AHTJIMHACKOMY SI3bIKYy B TEXHHUYECKHX By3ax. B Hacrosiiee BpeMs 0COOYIO aKTyaJbHOCTh IpHOOpeTaer
npodecCHOHaTbHO-OPUEHTHPOBAHHBIN MOAX0/1 K 00YUCHHIO0 HHOCTPAaHHOMY sI3bIKY. BBeZIeHHEe JaHHOTO SI3BIKOBO-
ro MaTepuaia B y4eOHBIH mpolecc OyaeT crnocoOCcTBOBaTH OoJiee YriryONEHHOMY M3YYEHHUIO aBHAllMOHHOTO aH-
TJIMICKOTO SI3bIKA.
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COMPOUND WORDS WITH COMPONENTS-PARTICIPLES
(BY THE EXAMPLE OF COMPOUND ADJECTIVES OF AVIATION ENGLISH)

Stolbovskaya Margarita Anatol‘evna
Moscow Aviation Institute (National Research University)
love89advance@gmail.com

This article deals with compound adjectives having participles in their structure. The most productive models used in aviation
English are chosen. Special attention is paid to the research of semantic relations between compound adjectives components.
The compatibility of participles with lexical-semantic groups of nouns in compound words is studied. The structure-semantic in-
terconnection between compound adjectives and word-combinations is determined as well.

Key words and phrases: aviation English; compound adjectives; participles; components; compatibility; semantic relations.

VJIK 81127

B cmamve ¢ mouku 3penus KOZHUMUBUCIMUKY PACCMAMPUBAIOMCA (DYHKYUOHATbHbIE 2DAHU MeOUlIHOU Memagopbl
8 COBPEMEHHOM NPedsblOOPHOM OUCKYpCe, e€ npazmamuydeckuti nomenyuai. Aemop obocnosviéaem 6bl600 0 No-
JUMuUYecKol memagope Kax peuegom cnocobe 6030elicmeaus Ha I1eKmopam u co30anus TUH280MEeHMANIbHOU Kap-
MUHbL MUPA, OMPadNcaiowel YCmanosKu Had HEeKOPPEKmuble MEeXHON02UU 6 NPedsblOOPHOM npoyecce, Npuxooum
K 3AKTIOYEeHUI0 0 KOSHUMUBHOU C8A3U Memaghopsl ¢ memu cihepamu-ucmoyHuKamMu, Komopsie xo0am 8 (poHogvle
SHAHUA peyunueHma.

Kmiouesvie crosa u ¢paser: metadopa; GpyHkipu Metadopsl; MPEABBIOOPHBIH MEIUaTUCKYPC; JIMHIBOMCHTATbHAS
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MEJUMHBIE META®OPBI B IIPEJIBHIBOPHOM JINCKYPCE
KAK TPAHCJISITOPBI IUHTBOMEHTAJIbHOM KAPTUHBI MUPA

ATTPaKTHBHOCTh, MarHETU3M 3arojIOBKOB U COJIEpKaHHs MyOJHKAIMi MPeaBbIOOPHOro (opmMara CO3Iar0TCS
3a CY€T HEBEPOATHBIX UYEC JIMHIBUCTUYCCKOTO YKBIIIHOPA, SA3BIKOBBIX aHOMAJIHIA, B TIOSBICHUU KOTOPBIX aKTUBHO
y4acTBYIOT MeTadopsl, MPU3BaHHbIC Mapanau30BaTh BOJIIO M30MpaTenel, BO3AEHCTBOBATh Ha MX MBIIUICHHE, TyB-
CTBCHHYIO c(epy, MOOMIN30BaTh aKTHBHOCTH, ()OPMHPOBATH COMPHYACTHOCTH 3JCKTOpaTa K OOpb0Oe 3a BIACTH
U B KOHEYHOM CUETE CO3/1aTh IMHTBOMEHTAIBHYIO KapTHHY MHpa. Takue BO3MOKHOCTH MeTadopsl TpeOyroT e€ npu-
CTaJBHOTO, MHOTOACTIEKTHOTO U3Y4YEHHS.

Ha mam B3rman, onpenenenue meradopsl, naaaoe A. I1. UyanHoBBIM, BOMpaeT NeQUHUITMOHHBIE COCTaBIIAIO-
mue, nocrynupyemsie I'. H. Cxisipesckoit, E. C. Ky6psikosoit, H.JI. Apytronosoii, [x. Jlakoddom, M. [I>xoncoHOM
U Opyrumu uccienosarensMu. [1o MmaeHuIo yuéHoro, Metad)opa — «OCHOBHAsE MEHTAJIbHAS OIIepanusi, KOTopas o0b-
eIMHSCT JBE MOHATHUHHBIE cepsl M CO3MaeT BO3MOXKHOCTH HCIOJNB30BAaTh IMOTEHIIMH CTPYKTYPHPOBaHUS chepsl-
HCTOYHHUKA TIPU ITOMOIIHM HOBOH cdephi» [5, c. 7]. Jobaum, uto Metadopa — 3TO CPEACTBO CO3MaHUS 00Pa3HOCTH
SI3BIKA, KOTOPOE MOPOKAAET WHTEIUIEKTYaIbHYIO M aCCOIIMaTHBHO-TBOPUECKYIO aKTUBHOCTh penunuenTta. Korauru-
BUCTBI CIIPAaBEJIMBO CUUTAIOT, YTO MeTahopa — 3TO HE TOJIBKO «yKpalleHHWe PEedr», 3TO OpraHu3alus 0coboit Gpop-
MBI MBIIUICHHUS, «CTIOCO0 M3yYeHHsS MEHTAJIBHBIX MPOIECCOB M MOCTIDKEHHS WHIMBHIYaJbHOTO M HAIIMOHAIBHOTO
camoco3Hauus» [Tam xe, c¢. 11-12]. M3y4yeHue pa3nuyHbIX TUIOB MEIUHHBIX MeTadop B NMpeIBBIOOPHOM, arura-
IIHOHHOM [HICKYypCe, OTIMYAIOIIEMCsI arOHAIFHOCTBIO, OPHEHTHPOBAHHOM Ha BBITECHEHHE KOHKYPEHTOB C M30Mpa-
TENBHOTO MOJIs, TI03BONAET NMOHATh CKPBHIThIE HHTEHIIMH aBTOPOB, CYLIHOCTh CO3/1aBaéMOIl UMH JTMHIBOMEHTAIbHOMN
KapTHHBI MHpPA, YTO M COCTABISET IEJbh HACTOALICTO HCCIIEeNOBaHUSA. B Xxome TakcoHoMHM3amuu metadop MO HX
(YHKIIMOHAIBHBIM NPU3HAKaM CPaBHUM JKBUBAJCHTHOCTH MeTa(opHUuecKUX (BTOPHYHBIX, 00pa3HbIX) U HemeTado-
pudeckux (TIepBUYHBIX, PSIMBIX, CTAHIAPTHBIX) HOMUHAIIHH.

B kayecTBe IMIUPUUECKOr0 MaTepuaa BeICTYHarT 6osee 600 momuTryecknx Metadop, ppa3eoaoru3MoB u xKap-
TOHH3MOB MeTa(OpUIECKOTO MIPOUCXOKICHUS, TIPEICTABIICHHBIX B CJIOBape aBTopa 3Toi craTthu («CioBaph m30upa-
TeJIbHOU KaMmaHumy) [4].

CeMaHTHYECKasl TOMHHAHTA KKIOH MeTa(ophl O3BOISET BHIICINATh B HEHW KITFOUEBYIO (DYHKIHIO, OJHAKO CIIe-
JIyeT 3aMEeTHTbh, YTO (PYHKLIMOHAIbHBIC I'paHUIbl MeTadopbl HE UMEIOT YETKUX KOHTYPOB: OHU B3aMMOIIPOHUKAIOT
B CEMaHTHYECKHE TIOJIA, CO31aBasi MeTapOPHIECCKYIO MONN(PYHKIIOHATEHOCTB.

OnuH 13 GYHKLIMOHAIILHBIX TUIIOB SI3bIKOBOM MeTa(opbl — KOTHUTHBHAsI MeTadopa, BBINOJHSIOIAs POJib 00paboT-
Kd HHPOpMAIHH, crioco0a O3HAHUS, CTPYKTYPHPOBAHHUS U O0BSICHEHUSI OKPYKaIOIIero Mupa. PaccMoTpum mpuMepsr:

- bonomuvie 1ubepanvt [Tam xe, c. 53] — mpuBepxkeHIbI JUOEpanu3Ma, BBIIEANTHE Ha aKIuio mpotecta 10 ae-
kabpst 2011 r. Ha bosoTHyto 1wiomas B MOCKBE; B X0/1€ METaOPHUUECKOT0 MEPEHOCA BO3HUKIA MeTaopsl O0I0MmHbLe,



